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ven Tepten, weil woll nur TéArng und Tedéozns, nidyt aber Téhng
und Teréorng derfelbe Name {ind,
Berlin Moriz Shmidt,

12. Hermefianar

Dutd) TH Bergts Sharffinn ift in dem Programm vom
Suly 1844 die Glegic beg Hermefianar vidtigem Berftandnif be
tradptlicy ndfer gebracht worden, Einige Punfte, wo feine Kritif
miv weniger jufagt, Will i) Hier Fivzlicy befpredyen.

4, &v9a Xagwv xvavny Ehretal &g dzazoy , xvavyy fie
Gratov. Dich Beywort paft fiie das Waffer, nicht filr den Kabhn,
Gewif ridtig ift «xéwv, silens, cine BVermuthung von Pothe, und
Gevpa durer im Folgenven beftdtigt fie buvd) den fhSnen Segenfats.

8. dvralove O éencetoe Feovvg f, mavrolovg élavéncios.
Das Adj. von Balcfenacr gefunden , audy von Ruhufen und Jlgen
gebilligt , ift vidtiy: die Gbtter, die dem Dvpheus die ®attin ¢ ges
nommen, Gatten fich ihu feindfich erwiefen und find iiberhaupt wv-
zacoc: aber nimmermelr find die Bivgilifhen Ungeheuer im BVorhof
ber Hblle (6, 273), bie Jlgen Hievher gegogen, Klagen, Sorgen,
Qrantheiten , Alter und andre Plagen , eine blvfe Fiction Vivgild,
dvracor Feol , und nody weniger Haben die dort Gewalt, fo daf
Orpheus fidy an fie ju wenven Urfache Daitte. Ju der Sdyilderung
deg Rofytos und ded Kerberod in vier Berfen, pie den Ort, wel-
em Orphens die Gattin entrif, hinldnglicy bejeichnen, wiirde die
Fahle YAndeutung vev 1ngeheuer, unter jedenfalld nidht nachweislidyem,
newent und wnverftandlichem Namen, fein Verhaltnif Haben. Den An-
Blict bes Rofytog, ves Kevberos atte Orpheus gu evdulben; nidht fie
burdy feinen Gefang ju béndigen, und dag Eine flieft das Anbere
aus. Geine Conjectur fihrt den Lf, ju der Behauptung, daf oppLe
xvvog pEper delpo TOLOTO(Y0LS veqadaic Griedifd) nicht gefagt
werten fune, da es bichtevif doch {iiv alle Spvachen gleich még.
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lich undb gut ift, und indem er as falfdhe @éowr dev Hanvfdyijten
auf den Orphens iibertragt, dbevfieht er baf Jeiua @soey ben
Cpoden (éLenasioe) night eigen ift,

19, "Puglov dgysiov dv’ edwhia motmvvoven djunror, fiv
"Pagrov doyiwy dvépg Jamotmvvovon djuntoe. Hbexr *Paglov
&dwrea wiivden auf eine Stadt Ravion deuten, und wenn i dex
weiten Navifdhen Tvift ein oder aud) mehreeve fleme Tempel der
Denteter wavenr, fo ift Hier doch Tein Grund, einen aundern afls den
grofien und affein bevithmten (in Cleufis felbft) u evwavten, dev
aud) angegeben wird, ‘Erevoivos naga nélar. Sovann gehirt
dvéuw aud) wefentlich. sur Sade, denn was bedeutet  evaopov
xovplwy eqpiger Aoylwy auder al8 xdpddrag, Acvomantit (Paus.
IX, 11, 5), wie im Raufden der heiligen Eidhe yu Todona, wor-
auf denn aud) der RName der Cleufinifhen Arredan fidh ju beyies
ben fdeint; und Jtanonvvovoa Anunron ift taher gany vidtig,
nur Pagiov ogyrwv ift verdbovben und fdhwer gu Heilen, da weber
doyetwv, Pricfterin, feftfteht nod) in dicfem Sinne "Pagiov dpyeiwy
Bier vaffend erfdeint, nodh Paglp doyetwr dnunproe gefiliy ift.

28, Das neue BVerbum wovoomodelr Fanm in dber That ent-
bebrt werden, ba durdy moveonidwr ber anfprechende Sinn hervors
geht, weldhen ©. Hevmann angichis suavitale eum in omne tem-
pus principem servari, und den ev mit Unved)t vevjchmdht.

90. Befouders gliiclich ift Aemvordels fiv Aenziv I &lg,
tocldhes Aenzzy fdjon durd) das folgende oAdynr, dag Tecre LWicdevs
holung feyn witrde, verdadhtig wird. €8 fann Aenrvrdeis juerft
fibertvieben {dheinen, aber Tovaydeis B, T1 ift nicht weniger Fedf
tig, und da ed davauf anfam die Gewalt dev Lebe yu fhildern,
fo ift 8 von grofem Nachrruct, daf fie aud) den nach) Jeus Wil
Len tiber alfe RNebenbubhler exhobnen Sduger dev Helden abmagert,
Auch TFaxny dvevedvero @djour, anftatt Ldaxny dreveivero, wird
man danfbar aufnehmen. Dagegen ift BV. 34 éxree fiv &darev,
Fxhae, haier dem Sinn nidt forderlich. Bergt denft an die be-
fannten  Homerifhen Gedidhte, die nidht weinerlich feyen und vers
wirft den Gevanfen, daf Homer in Jthata antve finge. Aber wenn
ev Sthafa el quae ibi gesta sunt fang, affo die Odyffec, fo paft
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Snaorny nidht Defonders, audh war der Grundb, wavum in der
Gage Domer Jthafa befudht, nicht, daf er die Obyffee da fdnge,
fondern paf cr ben Stoff dagu fich Holte. €8 ift alfo wohl anju-
nehmen, daf er, felbft vor der Nitcfehr deg Odyffeus, nach Jthata
fommt, pag Giland und feine Gefdhichte, Penelope und ihren Bater,
ihre Heimath Amyfld, Spavta dagu Defingt und den abwefenden
®atten (alfo allerdings alia carmina), fo baf ev eigene Leiden
(Wiwy drrousvog nadéwr) in vag der nod) leidenden Fitvftin
und {hr Lob vevfhmelzen fonnte. Gevave dief meint audy ein Grics
Bifdhes Basvelief, das i) im Epifdhen Cyclug- S, 190 extlivte und
pag eine anbre Grfldvung fdwerlicy uldft. €. audy Roein. Duf.
1839 6, 641.

39 f. Mimmermos licht die Nanno fo leivenfdaftlichy, daff er
feiner ®egner Hermobivg und Pherefles vergifit, ein Gegenfay, weldyen
Hermann vidgtig evfannte: amore conslriclum odium abjecisse
Mimnermum inimicorum, cum quibus anlea graves iras exer-
cuisset. Bergt fdhreibt 702 firr 0vde und o dvémeuyar fi
© owav, Toluv, totcd’ Eneppev, invem ex Jamben der Segner
auf Mimnermos, vieleidyt eben wegen der Licbe gur Nanno, verfteht,
und die echaltnen Vevfe von diefent, die harmlofen Lebendgenuf und-
®leidygiiltigleit gegen dag Uvtheil der Mitbiivger ausdriiden, vers
gleicht.  Hiexbey. nimmt ex filr 73ee, von dem fouft unbefannten
794w, was L Dinvorf im Thefaurug mit Recht aufuimmt, 95,9y
port Hermann an, welder dberfept: poeniluit eum carminum qua-
lia effuderat quum semper sibi gravem Hermobium inimi-
cumque Phereclem odio persequeretur. Dief dnydn ift febhr
gesoungen und die Neue fiir Aufyeber, Unterlaffen yumal hier, wo-
die Lche nur jeves andre Gcfithl ausldfcht, unpaffend , ed bringt
einen falfchen und Feimfichen Nebenyug in die Darftellung, Audch
ift 703 niht uothwendvig, da ein pwryted audgelaffened 0vde ver-
ftanden werben faun:

579ee 0" “Lopdfrov Tov dei fagvr, ovdé Degexhiy
&ydo0v wanoug, ol dvéneuyav Emy.
Pallad. ep. 108 ’Einidos 0vdé Tuyng &re mor pédel , avidy
0¥ adhmiyyos aroverar , in eiment jicvfichen Alevandrinifhen CEpi-
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gramm Wiener Jaheb, Bd. 45 Any. S, 65, Aefhyfus Ag. 540
Flégig yag ovre owvvrehng noks. &, aud) dic jum Theognis
v. 87 p. 93 von mir angefiihrten Stellen und . Hevmann in der
Recenfion ver Ehmaleyifhen Dedea p. 333 ed. Lip.

43 f. xhafov ift matt, yaier xdalov mifitinend; wenn in
xaddewy cin Name ftedt (Hermann Tuwliov wiluor), ailaoy
alfo Adj. (oder mad) Hermenn Subft) i, fo fillt damit and
Augdaviy, worin die Stadt "ATuror, > ALdvioy gelegen haben foll
Cobwobl babin Dardanien eigentliy nicht veidht) = und Swgdrarvyy
€mit leichter Synizefe), Lenneps Conjectur, empfiehlt fich vann fehr.
Daff Untimachos mit feiner Lpde fih in Aganion nicbergelaffen
Baben folf, ift ofnehin eine Fihne MAnnafme. B. 51 ift die Synizefe
Avexzpéov von Bergt jugelaffen, B, 55 76 Mvorov Asxtov
(nicht dagdareor),

59 dowr’ éyépmige Oewprdog, wie aud) Gried). Trag. S.
305 emendict ift. Dody gieht Bergt diefe BVerbeffernng in Jweifel
in dev Beitfdhr, f. AW, 1844 S. 764, was i) niht thue. B. 57
fehreibt derfelbe Kodwriy (fitr Kodwrag); aber einfadyer ift xo-
Acvyy al8 Unbeutung deg Namensd Kodwrog u nehimen.

F. ©, Welder,

Caypoli Friderici Hermanni
Parergorum fasciculus secundus.

(Cf.. vol. 1, p. 573 sqq.)

XIII..

Plinius Hist. Nat. 1Il.. 19, §. 112 vix poterat scribere:
tungilur his sexta regio Umbriam complexa agrumque Galli-
cum circa Ariminum. Arimino enim, ut legimus §. 115, regio
oclava determinabaluy; quod igilur in confinio duarum re-
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gionum situm erat, non poteralt circa sc agros habere, qui
ad unam ex his duabus perlinerent: meque Gallos circa Ari-
minum fanlum , sed ad Anconam usque Aesimque fluvium ha-
bitasse docent Livius V. 35, Strabo V. p. 217, ipsaque pro-
xime sequentia: ab Ancona Gallica ora incipit {ogalae Galliae
cognomine , quam Arimino tenus eadem regione sexla com-
prehendi consenlancum erat; cf. Kaempf Umbricorum speci-
men , Berol. 1834. 8, p. 52. Nullus igitur dubito quin legen-
dum sil citra Ariminum, ut apud Varronem R. R. L. 2: Ager
Gallicus Romanus wvocatur , qui viritim cis Ariminum datus
est ultra agrum Picentium : de ipso agro Gallico plura dabunt
Livius XXXJX. 4, Cicero Cat. 1I. 3, pro Sestio c. 4. Sed in
octava quoque regione insignis corruptela cernitur, quam valde
miror adeo doclorum oculos fugisse , ut nescio quid recon-
ditae memoriae Plinjum servasse arbitrarentur, qui Ravennam
Sabinorum oppidum appellaret; sic Kaempfius 1. c. p. 77 haud
incredibile esse ait, Sabinos aliquando inter ceteras Umbro-
rum genles eas superioris Italiae regiones incoluisse, quibus
Etrusci postea potiti sint, neque improbabilem coniecturam
fore avbilvatur, si quis statuat Sabinos antiquilus iuter ceteros
Citbros circa Padi ostia habitasse, inde vero ab Etruscis ex—.
pulsos per Picenum ad meridiem versus commigrasse , dum
circa Reate novas sedes invenirent, alic inde Umbrorum gente
expulsa ; inque eandem senlenliam Gétllingius disputat Gesch.
d. rom. Staatsverf. p. 9: dass Nikolaos seine Nachricht ohne
Zweifel von dem berilumiesten Geschichischreiber der Umbrer
Zenodotos hatle , welcher Sabiner und Umbrer als ein Volk
betrachiete , und von wetchem auch die Nachricht sein mag,
dass dic in Umbrien gelegene Stadt Ravenna sabinisch sei!
At enim vero Plinius aperle de sua aclate loquitur, qua et
Sabinorum longe alios fines fuisse conslat, et Ravennam Um-
bros incolas cum Romanorum colonis mixtos habuisse claris
verbis Strabo V, p. 217 docet, nec si vel maxime primordia
oppidi Plinius respicerel, hacc a Sabinis repeli eiusdem Stra-
bonis narratio p. 214 palitur, quam el_Nicbubrius T. 1, p. 41
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et Muellerus Eirusc, T. I, p. 144 historico fundamenlo niti
cencesserunt: xal 4 Paovévva 08 Qstradoy Aéysrar xrioue’
o pégorreg J0¢ Tag TGV Tvggnrir ifgstg &dé5avso EXOVTEG
16y Ouforx@v twvag of zal riv Eyovor iy mohy, avzol
dneywonoay én’ oixov, ZLenodoto autem qui credat Sabinos
ut apud Dionysium Hal, I, 49 est, perafadrirzag dua T
wone Totvopw Safivovs 5 OuPouzdy mgooayogevdirut, idem
Romulum ex Hersilia filium Avillium procreasse et Praenesie
ab Ulyxis nepote Latini filio condilum esse sibi persuadeat,

quod eodem teste Plutarchus V. Rom, c. 14 et Solinus Poly-
hist. 1I, 9 tradunt; alia, unde eius fidlem exislimemus, non
exslant , neque ipsa narratio apud Dionysium ila comparata
est, ut aut bunc ei quidquam auctorilatis tribuisse aul Zeno-
dotum Sabinorum res accuralius coguitas habuisse appareat,
quos, si leclio sana est, a Pelasgis ex Realino agro pulsos
esse narrat , quem ipsum ad Dionysii usque aetalem incolue-
runt. Merito igitur Micalius Storia degli amt. pop. HNaliani t. I
p. 70 illum appellat compilalore duna storia degli Umbri, ma
scrillore poco avveduto né mollo anlico; sive quis Plinium
eliam pravos auctares sequi poluisse obiicial, Zenodoli tamen
nomen inter cos, quibus hic in praefatione se iu libris geo-
graphicis concinnandis usum c¢sse tradidit, frusira quacret.
Postremo ut Sabinos ex Umbris processisse Jargiamur, cuius
rei quam ambiguum indicium sit apparet, certe non (quidquid
clara testimonia Umbris tribuunt, idem nominc lanlum mulato
ad Sabinos transferri poterit, quasi non hi tantum Umbri, sed
etiam Umbri omnes Sabini fuerint; ipsaque loci natura, quam-
vis egregie patiatur Umbros, quos olim longe maiorcm ira-
clum occupasse constat, eliam post Gallorum invasionem in
oppido paludibus tulo non minus incolumes munsisse quam
Elruscos in simili causa medios inler Gallos Manluae rese-
disse legimus, eadem omnino rcpugnat, ne Sabini, qui, si vel
waxime Umbri luerint , ex meridionalibus cius gentis sedibus
exierunt, in ea Umbriae regione collocenlur , quae omnium
maxime ad seplentrionem vergit. Quid multa: manilesto cor-
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cupla lectio facili emendatione in integrum restiluetur, modo
Sapiniorum oppidum Ravennam fuisse statuamus. Sapiniam
tribum Umbriae partem Livius XXXI, 2 appellat, eamque Bo-
jis conliguam ex eodem XXXIHI, 37 cognoscimus, ul situs
recle convenial; accedit Sapis fluvius, quem ipse Plinius pro-
ximum post Rubiconem inter Ravennam et Ariminum collocat,
unde si tribus illa nomen suyum accepit, illam ipsam Umbro-.
rum partem, quae a Gallis quasi intercepta trans Rubiconem:
remanserat , Sapiniorum nomen gessisse veri simillimmn est.
Una reslat difficultas quod mox Plinius in eadem regione
Umbrorum oppidum Butrium ita memorat, ut id Ravennae op-
ponere videalur; quam ubi respicio, facile in eam sententiam:
me adduci patior, ul errorem, quem modo detexi, non libra-
riorum , sed ipsius Plinii fuisse suspicer; error tamen nihilo
secius manebit, nec si Plinium Sabinorum scripsisse tam plane
constet, ut criticus editor ‘mutationi locum non inveniat, histo-
ricus ideo vel geographus pluris hanc auctoritatem habebit.,
quam Prodicum Selymbriae natum , quem simili negligentia
non librarius aliquis sed ipse Plinius XXIX, 2 in Herodicé
medici locum substituit; cf. nos ad Lucian., Hist. conscr.
p. 218 et Spengel. Art. seript, p. 94.

XIV.

Lucianus Rhet. praecept. ¢. 17 inter plurima eonsilia,
quibus speciosum artis oratoriac compendium ludibundus com-.
mendat, pera d2, inquit, dnogdnre xal Eéve gnuute xal ona-
vidnig 0 TV maAat slonuéve, xal Tavia CUUPOETOAS Cno-
10Seve ngoysipLlopsvos sig wovg moogowthovyrac inconcinno
prorsus et scabro dicendi genere, cui parum -succurres, ubi
pera adverbialiter dictum  statueris, ut ab interpecte Latino.
factum est: postea abstrusa sunto et peregrina verba et ra-
renter @ veleribus dicta. Semper enim desideramus impera-
tivuam, qui cum sequenti dmordeve per copulam iungatur,
quem sive ex sequenli ovugpogroag repelieris, duram , sive
per ellipsin verbi subslantivi suppleveris, ambiguam orationemn
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habebis, quia eodem iure &sre el forer quo &orew suppleri
poleril ; nec mulala oralionis exempla , qualia Funkhaenclius
quaest., Demosth. p. 61 congessit , tam leni et aequabili ser-
moni convenire arbitror. Est vero in promtu medela, ut, pro
pera scribamus pérer, hic persequere, quaere, ut Herod. 111,
15: vov pévror naida dyor oi peTiOvies ovxéTl nEgleovTe:
« et & confundi notissimum vel ex Baslii'comm. p. 706. Ne-
que maiori difficultate emendabitur eiusdem locus ¢. 18: dnav-
Ta piv Goa 1§ Jvoysoh Aeyéodw xal éxpaviiléodw, ubi me-
rilo iam lacobsius ad Philostr. Imagg. p. 665 in verbo Ae-
yéodw offendit, quod propriam reprobandi vel reprehendendi
vim, quam senlentia requirit, communis noliliae languore de-
bilitat; quod autem pro eo substitui voluit éleyyéo9w, haud
scio an longius a literarum ductibus recedal quam ysyéodw,
idemque opinor toto argumento magis conveniat, quod in
proponendis eligendisque oralionis vno3éseor xal dgopuais
reprehensionem potius quam refutationem adumitlit.

XV.

Conclamatus versus est Catulli Epithal. 109, quem vulge

“ita legunt:
— tlla procul radicibus exturbata

Prona cadit lateque et comminus ebria frangens ;
codd. autem longe alia praebent: lateque cum eius, lateque et
cum eius, lateque eius, unde quod Scaliger finxit comminus ,
quamvis plerique editores probarint, mihi tamen semper frigi-
dissimum oppesitum visum est, quo arbor non solum procul,
sed etiam proxime occurrentia sternere dicatur. Idem Vossii
iudicium est p, 205, qui putidam lectionem et Catullo prorsus
indignam censet; ipse lamen mirum in modum lapsus est
substiluendo quaecumvis, quae si maxime lalina vox esset,
fluxam polius prosae orationis negligentiam quam poélicum
colorem referret. Alenim in desperato loco etiam audacia ve-
niam habet; scribamus igitur:

late qua funditur obvia frangens,
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ut apud Martialem VIII, 75. 4:
et iacuit folo corpore fusus hum,

neque aliena illa Cic. Senect. c¢. 15: ne silvescat sarmentis
et in omnes partes nimia fundatur ; Virgil. Aen. 1,193 : cor-
pora fundat humi: Plin. Hist. N. XVII, 13 §. 129: in latitu-
dinem fundi etc. Quamquam exemplis vix opus est in re per
se clara; quod si modo librorum lectio ex hac oriri potuisse
videatur, a sentenlia pariter ac sermonis usu coniectura
tula est.

XVL

In spicilegio annotationum ad Iuvenalis Satiram ter-
tiam, quod Marburgi a. 1839 publica auctoritate edidi, unum
locum quamvis dificillimum non atligi, quia nec mihi de eius
interpretalione salis constabat; nunc iteratis curis invenisse
mihi videor, de quo erudilorum iudicia eliciam. Omnia Romae,
inquit v. 183,

Cum pretio; quid das ut Cossum aliquando salules,

Ut te respiciat clauso Veiento labello?

Ille metit barbam; crinem hic deponit amati ;

Plena domus libis venalibus ; accipe et istud

Fermentum tibi habe: praesiare tributa clientis

Cogimur et cullis augere peculic servis ;
quibus in verbis duae res maxime ambiguae sunt: quid sit
fermentum, et quo sensu venalic liba dicantur, quae sive cli-
enles servis sive hi illis offerant, non statim apparet, quae in
eo negotio vendilio cernatur. Ac fuerunt iam inter librarios,
qui propler eam ipsam causam genialibus scribere mallent;
id vero prolinus contra poelae morem fieret, qui epithelis or-
nanlibus quae appellantur, hoc est otiosis, strenue abstinet ne-
que quidquam facile praedicali sine acumine tectique consilii
calliditate addit; eaque tanlum quaestio reslat, ulrum venalic
ea intelligamus, quorum fanta copia a clientibus palrono con-
feratur, ut servi ea vendant, aut Rothii interprelalionem am-
plectamur in edil. Norimb. eius propositam, qui clieniem ail,
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ut patroni servos faulores habeat, aut emere liba cogi aut
dono date accipere eiusque muneris gratiam praesenti nume-
rala pecunia referre. Prioris senientiae longe maior est au-
ctorilas, si quidem a Brildnnico inde cerlatim ab mterpretlbus
repelita est ipsosque recenlissimos editores Heinrichium et
Weberum assentientes habel; mihi tamen, quod pace tantorum
virorum dixevim, nec liba nota sunt, quae patronis a clien-
tibus offerri solerent, nec si maxime solita sint, tanti haec
dona haberi potcrant, ut vel tributorum nomen mererent, vel
si venirent, cullorum serverum peculia magnopere auctura es-
sent. Unice recte Rothius, modo clarius rem enarrasset, Si-
mulque fermentum veclius explicuisset, quam factum est ver-
bis: illas placenias devora, unde animus tuus fervescat, cui
interprelalioni vel Rupertianam praeferam : audi et hanc irae
causam 1ibi habe , quamquam accipe cum Rothio ad liba re-
ferre malim. Res, ut paucis aperiam, haec est: palronum bar-
bam metere crinemve amasii deponere mnon sunt, ut Heinri-
chius explicat , excusationes servi, clieniem gratis admillere
nolentis, sed festae occasiones, quibus ex vetere proboque
more clientes quoque . adhibentur; servorum tamen avaritia
his quoque utitur ad pecuniam a pauperibus hominibus exigen—
dam. Domus plena est libis, quorum ut in opulentis aedibus
larga copia ad rem sacram parata est, cui qui intersunt,
itidem ex velere proboque more, quemadmodum foederis
Lalini socii carnem in monte Albano accipere solebant, suam
quisque liborum partem accipit: haec vero qui clientibus di-
stribuere iubentur servi, pro remuneratione mercedem exigunt
eodem modo, quo Lucianus de Merc. Cond. c. 14 vernam,
qui clientem ad coenam vocet, quinque ut minimum drachinis
propiliandum esse ail: e90g o0dy mglosor mugayyEldwy
Teg fxewy dnl 10 dsinvoy, ovx dropidyrog olxérng, by 700
ngoregoy ihswy motjoucdur nagufvoavra g Ty yEiga, g
un G0ékiog elvar doxj, TovAaytoToy névs doaypac: ubi vel
ea nos simililndo advertit, quod odx dvouidnros olxézng fere
idem est, qui Juvenali cultus vervus dicilur. Alque hoc sensu
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opinor, venalia liba non sine summa acerbilate dicuntur, quao
quum ex vetere more gralis clienlibus debeantur, iam mullo
pluris his conslent, quam simplicissimi et insulsissimi cibi pre-
tium sit; tu tamen, inquil poeta, accipe illa, neve nimis tibi
insipida videantur, quasi pro fermento hanc ipsam cogilalionem
adde, clienles tributa praeslare servorumque longe ipsis lau-
tiorum peculia augere cogi. Liba enim, qualia Cato R. R. c.
75 describit, ex farina, caseo et ovo confecta omni fermento
-carcbant ; hoc igitur ut accedat, poeta salse eam cogitationem
commendat, quae quia bilem movet, nolissima metaphora fer-
mentum dici potest; non, ut Rolhius explicat, quo ipsis pla-
cenlis devorandis animus fervescat, sed per ironiam, ut illa-
rum insulsilatem slomachus et indignatio quasi condiant. Sic
omnia recte procedere videntur; ne tamen hoc ipsum caput
critico aliquo condimento careat, videant lectores, ne in scho-
lio ad hunc locum pro dulcium scribendum sit edulium. Ma-
net ulique vel sic insipida glossa: fermentum edulium ma-
bum , quod stomactum indigestum praestat; id vero scholia-
stac illi cum mullis aliis condonandum est, dulcium neque
homo Latinus unquam dixit, nec si dixisset, fermentum sic
appellare poterat.

XVIL

In Ciceronis epistola ad Att. XI. 13 vitium inesse
verbis: deinde perscribit spurcissime , quas ob causas fecerit,
iam Moseri acumen sensit Symb. crit. ad Cic. spec. V, Ulm.
1841, p. 18: emendationem lamen minus aplam proposuil aper-
tissime , quod et a literis nimis recedit et laudem continet
quam scriptor frairi vix tribuere voluit. Nisi fallor, scribendum
est parcissime , qua voce ipsa causa declaratur, quapropter
illi Quintus parum satisfecisse videbatur. Alia corruptela, quam
neminem adhuc advertisse miror, latet in epistol. XIV. 22,
ubi Cicero Idus Martias magnum mendum continere querilur,
nimirum, ut identidem declarat, quia coniurali non simul cum
Caesare eliam Anlonium suslulerint; iude aulem pergil: elsi
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illi uvenes &lhots év &ohoic TV Grwdovrrar woyov (itod
quo spectet nessio; neque enim usque ad Idus Maias, quo
tempore haec epistola scripta est, quidquam ab illis faclum
erat, quo negligentiam illam compensare viderentur. Quid
multa? scribamus misi pro efsi, quo facto id ipsum dicet, quod
solum. illi tempori accommodatum est, nisi Brutus et Cassius
aliis rebus geslis damnum reparaverint , Idus Marlias se non
tam quam antea consolaturas esse. Similis causa est ad Famil.
X. 11, ubi nemo unquam offensus esse videlur exiremis ver-
bis: quod si nihil profecero, nihilominus maximo sum animo
et maiore fortasse cum wmea gloria vobis satis faciam ego
vero nullus dubito, quin Plancus scripserit maximo cum animo.
Quamvis enim magna hominis confidentia sit, in vulgata la-
men leclione pinguius se ipse laudat, simulque concinnilatem
turbat, qua comparativum cum autecedentibus ila contineri con-
senlaneum est, ut animus et gloria, quorum magnitudo compa-
ralur, ad idem satisfaciendi verbum pertineant. Neque aliter
existimo de loco orationis pro Marcello c. 7, qui vulgo sic
legitur: sed quisnam est iste tam demens? de tuisne? tamet-
$i, qui magis sunt tui, quam quibus tu salutem insperanti-
bus reddidisti? an ex eo numero, qui una tecum fuerunt ete.
Varietatis nihil enotatur; in sequentibus demum , ubi redit
quaestio: an si tui nihil cogitant sceleris, cavendum est, ne
quid inimici? pro an in antiquis editionibus est at, quod elsi
illo loco minime convenit, priori tamen adeo necessarium esse
arbitror, ut vel invitis libris at ex eo numero rescribere su-
slinecam, Nempe duo tantum hominum genera sunt, quae ora-
lor interrogando dislinguit, Caesariani et inimici, quo per al-
terum demum an transit; prius si recte haberet, ipsos qui
una cum Caesare [uerunt Caesarianis opponeret, quos fuorum
vocabulo appellat; nec parenthesis, quae a tamelsi orditur,
alia vis est, quam ut communiter quidem omnes, qui a Cae-
sare servali sint, ipsius esse falealur, nunc tamen eos solos
intelligi velit, qui illum in bello comitati sint; cui sententiae
ub an prorsus alienum esl, ila a¢ apprime convenit: ¢f. Hand.
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Turs. t. I, p. 407. Denique quoniam in Cicerone versamur,
etiam Tuscul. L 31 vetus vulnus latere videtur, quod iam li-
brarii corrigendo vel exulcerarunt: quaererem ex €0, cuius
suorum similis [uisset Africani fralris nepos? facie vel patris,
vila ommnium per ditorum ete. Alii omiserunt vel, alii iunxerunt
fratris facw vel palris, intelligentes scilicet illam particulam
augendi vim non sine summo languore exercere; at multo
lenior medicina fuerit scripsisse facie avi vel pairis, praeser-
tim quum nepolis vocabulum avum aperte flagitare videalur.

XVIIL.

In Antholognomico Orionis, quod a Schubarto nostro
acceplum Schneidevinus edidit Coniect. crit. p. 50 haec legun-
tur ex Euripidis Meleagro : '

70 T.. ygoiuorov XV yvu}} KQUTL o+ 7

1007’ é07° dgeryr 10 0’ oroua oV Jtarpsou.

Alterum versum Meinekius ibidem emendavit: 7007’ éoviv goeTn’
76 0" Svou’ oVyl Jiagpéger: priorem autem et ipse doclissi~
mus editor salis habuit supplessc et Welckerus pariler atque
Harlungus recte a Meleagro dici pularunt, qui litem de prae-
mio Atalantae decernendo ita dirimat, ut fortissimum quem-
que , sive mas sive femina sit, oplimum esse dical; cf. Wel-
ckeri griech. Txag p. 1599 : wer die grdsste Kraft bewies ,
der hat die doery, isl Goiorog, Hann oder Weib ; dieser Name
der Person macht keinen Unterschied; et Hartung. Burip. re-
stit. t. 1, p. 147. Nobis tamen, si isla poetae sententia fuisset
et clarius et venuslius scripsisse videtur aotordy gote, non
rodr’ 2oty dpery, (ua in conslructione anceps certe manet ,
ulrum ¢gery subieclum an praedicalum sit, nec si maxime
praedicalum esse velis, absiraclum pro concreto lali praedi-
calo convenire dixerim; posiremo maris et feminae maius
discrimen est, quam quod in solo nomine ponatur. Fallor an
scripsit Euripides:

70 TOL ¥QUTLOTOV, %Gy Y& Q] xganozov 11,
qua in lectione quod oxymoron inest, ipsis illis: 70 J’ orvop’
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ovxi deapégst, confirmari videtur, si quidem poeta in ambi~
guilate verbi xgartorov ludit, quod et optimum et potentissimum
significat ; hac igitur ambiguitate negat se delerreri, quo mi-
nus virtutem, quamvis externo splendore et potentia carentem,
optimam existimet. Fabulae autem argumento quomodo haec
sententia convenial, facile intelligel, si quis hos versus recor-
detur, quos ex eadem Stobaeus Serm. LXXXVII servavit:

uovoy &’ &v adra yonudrwv ovx av Adforg,

yevvaioTyTa xdgeTyy: xadds 9é zig

xav éx novnodY cwudTwy yévorro malg:
quos sive cum Welckero Meleagro sive cum Hartungo Al-
thaeae tribuamus, artissime cum nostris coibunt adeoque con-
cinna oratione cum illis iungi poterunt: optimum profecto est
virtus , eliam si non optima conditione ulatur , solamque ne
maximis quidem opibus redimas , sed vel obscuro loco pro-
bus nasci potest. Sed de fragmentis semper lubrica quaeslio
manet ; certior res in superstite fabula Bachis v. 324, ubi
satis mirari nequeo quod nemo adhuc in lenissimam medelam
incidit :

palvel yag og l’;lywra, x01Te ProucxoLg

gxn Adfoig av, oUT Grev TovTwr, ¥icoOLE,
hoc est: nullo modo morbo tuo medicinam invenies, notissimo
loquendi genere, quod docte illustrarunt Langius Vind. trag
Rom. p. 49 et Kritzius ad Sallust. Cat. p. 77. Sic in ipsa hac
fabula v. 793: ovre ndoywy oitre dpiv oiyfosrac: ilemque
Plat. Epist. VII, p. 324 B: o’x ¢naliov drodour véey xul pen
vérp: Demosth. adv. Steph. I, 24, drwg dixaiws zal ddirwe
doker tavta ¢ marng ovuos daFéodur: Plaut. Asin. I, 3
dignos indignos adire; Pers. Sat. 1ll, 30: ego e intus et in
cute novi etc. Neque in Helenae loco v. 397 ubi Callisto Ledam
felicitate superasse dicitur, de corruptissimis verbis emendan-
dis desperamus; quae quum vulgo sic legerenlur:

@ @ogipd Inodv, Aéyre yviwy,

opuare Aafow oyfua Asalvyg

&ulraSao’ ayea Avnng,
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multum quidem post alios iam Hermannus profecit scribendo:
& pogpas Fnodv Auyvoyviwy
oppate Aafow oyipa dialves,

sed ut Jrariverg certe et a literarum duclibus nimium recedat
et sentenlia salis coacta prodeat: quae formae hirsularum
ferarum speciem largo oculo defles , commutalo pondere do-
loris. Desideramus enim tertium comparationis, quod non in
formae commutatione, sed in materno aliquo sensu cerni
antecedentia suadenl: &g noAd purpog udg Ehaysg nisor, ne-
que opinor felix praedicari potest, quae commulatione do-
loris pondus largiler defleat; omnia autem facillime expedian-
tur, ubi pro Azalvyc reposuerimus Asalvers, laeviges, quo ipsa
ursa mater ad vivum describatur. Hanc enim’ catulorum su-
orum formam' lambendo fingere vetus fama erat, cf. Plutarch.
de amore prolis c. 2: % J& apxzog, ayptwraror xal oxvIgw-
nérarov Ingiov, Guogpa xai avagdoa tixter , Tij J& yhwrry
xaduneg doyakely Jiarvnovom Tovg vuévag ov Joxel yevvay
novoy, dlda rai dnpioveysiv 1o Téxzvov, et Aelian, Hist. Anim.
I, 19: 5 0z 70y @udel xal yrwoiler zéwvov xul vmo voig
pnoois Jakner xal Aealver 15 yharry xal ExTvmol &l x9doa:
hoc igitur nomine vel Leda felicior audit, quae tantas filiarum
- calamitates experta est, illa vero in brutam bestiam mutata
exutis molestis quamvis hirsutae prolis educatione laetatur.

Beridhtigung
S. 206 Yies KRiepert fiir Kepert, unb Bobvif fir Bee
breif.





